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RECHARGE

E Has an invigorating
and calming effect on
the body at the same

time. Has a woody,
pungent scent like the

Siberian fir D Wirkt
zugleich kraftigend und

beruhigend auf den
Kdrper. Riecht waldig
und herb wie die sibiri-
sche Wildtanne FA
un effet a la fois forti-
fiant et calmant sur le
corps. Odeur boisée et
épicée du sapin
de Sibérie

Stadler Form

REFRESH

REFRESH

E Invigorates the senses
and creates a positive
mood. Smells pleasantly
lemon-like and refresh-
ing D Belebt die Sinne
und erzeugt eine positi-
ve Stimmung. Riecht
angenehm zitrusartig
und erfrischend
FEveille les sens et
suscite une humeur
positive. Sent agréable-
ment le citron et donne
une sensation rafrai-
chissante
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RELIEF

THYME

RELIEF

E Alleviates cold
symptoms and has a
strengthening effect.
Smells of eucalyptus

and has a light, warm-
ing woody note D
Lindert Symptome einer
Erkaltung und wirkt
starkend. Riecht nach
Eukalyptus und leicht
warmend nach Holzern
F Apaise les symptomes
du rhume et a un effet
fortifiant. Dégage une
odeur d'eucalyptus
et de bois chaud

E Essential oils are highly concentrated plant essences. Care should therefore be taken when using
them — especially with babies and children, for whom certain oils such as eucalyptus and thyme
are not recommended. If used incorrectly or in too high doses, natural oils can also have a harmful
effect on health or cause allergies. We recommend seeking advice from medical professionals or

pharmacists.
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REPEL

E Ideal for outdoor use
thanks to Citronella.
Has a refreshing fra-
grance of eucalyptus
and citrus D Ideal fiir

die Outdoor-Anwendung
dank Citronella. Duftet
erfrischend nach

Eukalyptus und Zitrus

F Idéal pour une utilisa-
tion en extérieur grace

a la citronnelle. Odeur

rafraichissante d'euca-
lyptus et d'agrumes
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RELAX

E Releases tension
and has a calming
effect. Pleasant smell
of lavender and wood
D Entspannt und
wirkt beruhigend.
Riecht angenehm
nach Lavendel und
Holz F Détend et
a un effet calmant.
Sent agréablement
la lavande et
le bois
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LAVENDER

E Has a balancing and
calming effect on the
body. Smells pleasantly
flowery and fresh
D Wirkt ebenso aus-
gleichend wie beruhi-
gend auf den Korper.
Duftet angenehm
blumig und frisch
F Un effet équilibrant
et calmant sur le corps.
Parfum agréablement
fleuri et frais

D Atherische Ole sind hoch konzentrierte Pflanzenessenzen. Daher auf einen vorsichtigen Umgang
achten — speziell auch bei Babys und Kindern, fiir die gewisse Ole wie Eukalyptus und Thymian
nicht empfohlen sind. Bei falscher Anwendung oder zu hohen Dosen kénnen auch natiirliche Ole
eine gesundheitsschédigende Wirkung haben oder Allergien hervorrufen. Wir empfehlen, sich von

medizinischen Fachpersonen oder Apotheker*innen beraten zu lassen.
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LEMON

E Has a refreshing
effect and invigorates
the senses. Smells
pleasantly of freshly
cut lemons D Wirkt
erfrischend und be-
lebt die Sinne. Riecht
angenehm nach frisch
geschnittenen Zitronen
F Un effet rafraichis-

sant et stimule les sens.

Sent agréablement les
citrons fraichement
COUpés

SUITABLE FOR
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HUMIDIFIERS
AIR WASHERS
RETREAT AIR PURIFIERS

E Has a warming and
mood-lifting effect.
Smells pleasantly

of oranges and cloves.

D Wirkt warmend und

stimmungsaufhellend.

Duftet angenehm nach

Orangen und Nelken.

F Un effet chauffant

et stimule I'humeur.
Senteur agréable
d'orange et de clou

de girofle

FRAGRANCE SELECTION

F Les huiles essentielles sont des essences végétales tres concentrées. C'est pourquoi il faut
surtout assurer une utilisation prudente, notamment pour les bébés et les enfants, pour lesquels
certaines huiles comme I'eucalyptus et le thym ne sont pas recommandées. En cas de mauvaise
utilisation ou de doses trop élevées, méme les huiles naturelles peuvent avoir un effet négatif
sur la santé ou provoquer des allergies. Nous recommandons de demander conseil a des pro-
fessionnels de la santé ou a des pharmaciens.






E Since 1998, Stadler Form has been developing aesthetically pleas-

ing and useful household appliances for improving the indoor climate

and well-being. We work with passion on innovations which convince

in terms of their form, function and operation. Get to know us and our
great roommates better at www.stadlerform.com

D Stadler Form entwickelt seit 1998 &sthetische und praktische

Haushaltsgerate, die das Raumklima und Wohlbefinden verbessern.

Mit Begeisterung kreieren wir Innovationen, die in Form, Funktion

und Bedienung tberzeugen. Lerne uns und unsere tollen Mitbewoh-
ner besser kennen auf www.stadlerform.com

F Depuis 1998, Stadler Form fabrique des systémes d'humidification
ménagers esthétiques et pratiques qui améliorent le climat ambiant
et le bien-étre. Nous travaillons avec enthousiasme a des innovations
qui impressionnent par leur forme, de leur fonction et de leur utilisa-
tion et sont les colocataires tendances de notre clientéle. Apprenez
a mieux nous connaitre ainsi que nos formidables colocataires sur
www.stadlerform.com

Subscribe to our newsletter!

www.stadlerform.com/newsletter

STADLER FORM AKTIENGESELLSCHAFT
Chamerstrasse 174, 6300 Zug, Switzerland, Phone +41 41 720 48 48
info@stadlerform.com, www.stadlerform.com
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